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ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2024/...

z dnia ...

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 147/2003

dotyczace niektorych srodkéw ograniczajacych w odniesieniu do Somalii

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 215,

uwzgledniajac decyzje Rady (WPZiB) 2024/... z dnia ... zmieniajaca decyzj¢ 2010/231/WPZiB

dotyczaca $rodkow ograniczajacych wobec Somaliil*,

uwzgledniajac wspolny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych

i Polityki Bezpieczenstwa oraz Komisji Europejskie;j,

1 DzU.[...]z[...],s. [...]-

* Dz.U.: prosze wstawi¢ numer, datg, odniesienie do publikacji 1 przypis do decyzji Rady
zawarte] w dokumencie ST 5746/24.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

©)

4

Rozporzadzeniem (WE) nr 147/2003 dotyczacym niektorych srodkdéw ograniczajacych

w odniesieniu do Somalii natozono ograniczenia na udzielanie wszelkim osobom,
podmiotom lub organom w Somalii finansowania, pomocy finansowej i pomocy
technicznej zwigzanych z dziataniami wojskowymi w odniesieniu do towarow

i technologii ujgtych we wspolnym wykazie uzbrojenia Unii Europejskiej.
Rozporzadzeniem tym ograniczono réwniez dostawy do Somalii towarow, ktore mogltyby

by¢ uzyte w produkcji improwizowanych urzadzen wybuchowych (,,IED”).

W dniu 1 grudnia 2023 r. Rada Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych (RB
ONZ) przyjeta rezolucje nr 2713 (2023). Rezolucja ta ustanawia ogolne i catkowite
embargo na wszelkie dostawy broni i sprze¢tu wojskowego na rzecz Asz-Szabab w Somalii,
zmienia nazw¢ Komitetu Sankcji, wprowadza zmiany w odniesieniu do zakresu zwolnief
z embarga na bron i w odniesieniu do powigzanego finansowania, powigzanej pomocy
finansowej i powigzanej pomocy technicznej przeznaczonych dla niektérych odbiorcéw

w Somalii, oraz dostosowuje zakaz dotyczacy komponentow IED.

W dniu 1 grudnia 2023 r. RB ONZ przyjeta rezolucje nr 2714 (2023). Rezolucja ta
zniesiono embargo na bron natozone na Federalng Republik¢ Somalii, ustanowione

poprzednio na mocy rezolucji RB ONZ nr 733 (1992).

W dniu ..." Rada przyjeta decyzje (WPZiB) 2024/... zmieniajaca decyzje
2010/231/WPZiB? zgodnie z rezolucjami RB ONZ nr 2713 (2023) i RB ONZ
nr 2714 (2023).

*

Dz.U. prosze wstawi¢ datg i numer decyzji Rady zawartej w dokumencie ST 5746/24.
Dz.U.L 105 z27.4.2010, s.17.
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(%) Decyzja (WPZiB) 2024/...* zmieniono decyzje 2010/231/WPZiB.

(6) Niektore z tych zmian wchodza w zakres Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,
zatem do ich wdrozenia konieczne jest podjecie dziatan regulacyjnych na poziomie Unii,
w szczegolnosci w celu zapewnienia jednolitego stosowania tych srodkow przez podmioty

gospodarcze we wszystkich panstwach cztonkowskich.
(7) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 147/2003,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

* Dz.U. prosze wstawi¢ numer decyzji Rady zawartej w dokumencie ST 5746/24.
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Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 147/2003 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) tytut rozporzadzenia (WE) nr 147/2003 otrzymuje brzmienie ,,Rozporzadzenie Rady
(WE) nr 147/2003 dotyczace srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacjg w Somalii”;

2) art. la lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,,¢) »Komitet Sankcji« oznacza Komitet Rady Bezpieczenstwa ONZ w rozumieniu

rezolucji nr 2713 (2023) w sprawie Al-Szababu;”;
3) art. 3 otrzymuje brzmienie:
SwArtykut 3

1.  Art. 1 nie ma zastosowania do udzielania finansowania lub pomocy finansowej
zwigzanych z dziataniami wojskowymi w odniesieniu do jakiejkolwiek sprzedazy
lub dostawy lub jakiegokolwiek przekazywania lub wywozu towardéw i technologii
ujetych we wspolnym wykazie uzbrojenia Unii Europejskiej ani do udzielania
pomocy technicznej zwigzanej z dziataniami wojskowymi w odniesieniu do tych
towarow 1 technologii, ktore maja wylacznie wspiera¢ lub maja wylacznie by¢

wykorzystywane przez:

a)  rzad Federalnej Republiki Somalii (GFRS), somalijskg armi¢ krajowa (SNA),
Narodowg Agencje Wywiadu 1 Bezpieczenstwa (NISA), somalijskie krajowe
sity policyjne (SNPF) lub somalijski korpus stuzby wieziennej;

b)  personel Organizacji Narodéw Zjednoczonych, w tym misj¢ wspierajaca
Organizacji Narodow Zjednoczonych w Somalii (UNSOM) i biuro Organizacji
Narodéw Zjednoczonych ds. wsparcia w Somalii (UNSOS);
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c) misje przejsciowa Unii Afrykanskiej w Somalii (ATMIS) i zrzeszone w nigj
panstwa wysylajace sity policyjne i wojskowe, a takze jej partnerow
strategicznych, dziatajacych wytgcznie w ramach najnowszej strategiczne;
koncepcji operacji Unii Afrykanskiej oraz we wspolpracy i1 koordynacji

z ATMIS;

d) dziatania szkoleniowe i wspierajace Unii Europejskiej, jak rowniez Turcje,
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i1 Irlandii Pétnocnej oraz Stany
Zjednoczone Ameryki, a takze wszelkie inne sity panstwowe, ktore zawarty
z GFRS umowg dotyczaca statusu sit lub protokét ustalen, pod warunkiem ze

poinformujg Komitet Sankcji o istnieniu takich umoéw.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 1 wlasciwe organy panstw cztonkowskich moga
zezwoli¢ na udzielanie finansowania lub pomocy finansowej zwigzanych
z dzialaniami wojskowymi w odniesieniu do jakiejkolwiek sprzedazy lub dostawy
lub jakiegokolwiek przekazywania lub wywozu towarow i technologii
wymienionych we wspdlnym wykazie uzbrojenia Unii Europejskiej lub udzielanie
pomocy technicznej zwigzanej z dziataniami wojskowymi w odniesieniu do tych
towarow i technologii, ktére maja wylacznie wspiera¢ lub maja wytacznie by¢
wykorzystywane przez panstwa sfederowane 1 rzady regionalne Somalii lub
licencjonowane prywatne firmy ochroniarskie dziatajagce w Somalii, pod warunkiem

ze spelnione s nastepujace warunki:

a)  w odniesieniu do towardéw i technologii wymienionych w zalaczniku IV —
Komitet Sankcji otrzymat powiadomienie od GFRS 1 w ciagu pigciu dni

roboczych nie wyrazit sprzeciwu wobec takiego dzialania;

b)  w odniesieniu do towaréw i technologii wymienionych w zataczniku V —
Komitet Sankcji otrzymal od GFRS uprzednie powiadomienie w celach

informacyjnych z pigciodniowym wyprzedzeniem.

5748/24 ACH/mit 5
RELEX.1 LIMITE PL



3.  Powiadomienia dokonywane na podstawie ust. 2 lit. a) 1 b) niniejszego artykutu

musza zawierac:

a)  dane producenta i dostawcy broni, amunicji 1 sprz¢tu wojskowego, w tym

rodzaj, parti¢ lub numery seryjne;
b)  opis broni i amunicji, w tym rodzaj, kaliber i ilo$¢;
c) proponowang dat¢ i miejsce dostawy; oraz

d)  wszystkie istotne informacje dotyczace jednostki, dla ktorej dane towary

1 technologie sg przeznaczone, lub planowanego miejsca sktadowania.

4.  Art. 1 nie ma zastosowania do udzielania finansowania, pomocy finansowej lub

pomocy technicznej zwigzanych z:

a)  sprzedaza, dostawa, przekazywaniem lub wywozem odziezy ochronnej, w tym
kamizelek przeciwodtamkowych i helmdéw wojskowych, czasowo
wywozonych do Somalii przez personel Organizacji Narodéw Zjednoczonych,
przedstawicieli §rodkow masowego przekazu, pracownikow prywatnych firm
ochroniarskich lub pracownikéw organizacji humanitarnych i rozwojowych

oraz personel pomocniczy, wytacznie do ich osobistego uzytku;

b)  sprzedaza, dostawa, przekazywaniem lub wywozem niesmierciono$nego
sprzetu wojskowego przez panstwa czlonkowskie lub organizacje
miedzynarodowe, regionalne lub subregionalne, przeznaczonego wylacznie do

celow humanitarnych lub ochronnych;
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c)  wplynigciem statkow przewozacych bron lub sprzet wojskowy do celow
obronnych do portéw somalijskich w celu tymczasowych wizyt, pod
warunkiem ze przewozony tadunek pozostaje przez caly czas na tych

statkach.”;
4) w art. 3¢ dodaje si¢ ustgpy w brzmieniu:

»3. Przed sprzedaza, wywozem, dostawg lub przekazaniem do Somalii jakichkolwiek
towaroOw wymienionych w zataczniku III dane panstwo cztonkowskie powiadamia
informacyjnie o tym fakcie GFRS. Ponadto powiadamia ono GFRS i Komitet
Sankcji o sprzedazy, dostawie lub przekazaniu nie pdzniej niz 15 dni roboczych po

dokonaniu sprzedazy, dostawy lub przekazania.

4.  Powiadomienia na podstawie ust. 3 muszg zawiera¢ wszystkie istotne informacje,

w tym:

a)  cel, w jakim towar(-y) ma(-j3) by¢ uzytkowany(-e);
b)  wskazanie uzytkownika koncowego;

c)  specyfikacje techniczne;

d) ilo$¢ towaru(-o6w); oraz

e) planowane miejsce przechowywania towaru(-0w).”;

5) zalacznik III zastgpuje si¢ zgodnie z zalacznikiem I do niniejszego rozporzadzenia;

6) zalacznik IV zastepuje si¢ zgodnie z zatgcznikiem II do niniejszego rozporzadzenia;

7) zalacznik V zastepuje si¢ zgodnie z zalacznikiem III do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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ZAYLACZNIK 1

Zalacznik III otrzymuje brzmienie:

»ZALACZNIK III

Wykaz towardéw, o ktorych mowa w art. 3¢

1. Sprzet i urzadzenia, niewyszczegolnione w pkt 3 zatacznika IV do decyzji Rady
2010/231/WPZiB3, zaprojektowane specjalnie do wywotywania wybuchow srodkami
elektrycznymi lub nieelektrycznymi (na przyktad zestawy zaptonowe, detonatory,

zapalniki, lonty detonujace).

2. »Technologia« »wymagana« do »produkcji« lub »uzytkowania« towaréw wymienionych
w pkt 11 3. (Definicje terminéw »technologia«, »wymagana«, »produkcja«

i »uzytkowanie« znajdujg si¢ we wspolnym wykazie uzbrojenia Unii Europejskiej).

3 Decyzja Rady 2010/231/WPZiB z dnia 26 kwietnia 2010 r. dotyczaca $srodkoéw
ograniczajacych wobec Somalii 1 uchylajaca wspolne stanowisko 2009/138/WPZiB
(Dz.U.L 105z 27.4.2010, s. 17).

4 Dz.U. C 72z 28.2.2023, s. 2.
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3. Nastepujace materiaty wybuchowe i prekursory oraz mieszaniny zawierajace co najmnie;j

jeden z tych materiatow lub prekursoréw:

Nazwa substancii Numer w rejestrze | Kod Nomenklatury
L CAS scalonej (CN)(»
nitrogliceryna (z wyjatkiem przypadkow, gdy jest 55-63-0 ex 2920 90 70
pakowana/przygotowywana w indywidualnych
dawkach leczniczych), chyba zZe jest potaczona lub
zmieszana z »materialami wysokoenergetycznymi«
okreslonymi w pkt ML8.a lub sproszkowanymi
metalami okreslonymi w pkt ML8.c wspolnego
wykazu uzbrojenia UE
kwas azotowy 7697-37-2 ex 2808
kwas siarkowy 7664-93-9 ex 2807
M Kody nomenklatury pochodzg z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 1 ust. 2

rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury
taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987,
s. 1), zawartej w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, obowiazujacej w momencie
publikacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami

ustawodawczymi.
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ZALACZNIK IT

Zalacznik IV otrzymuje brzmienie:

»LALACZNIK IV

Wykaz towardéw, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. a)

1. Pociski rakietowe ziemia-powietrze, w tym przenosne przeciwlotnicze zestawy rakietowe
(MANPADS).
2. Bron o kalibrze wiekszym niz 12,7 mm oraz cze¢sci sktadowe specjalnie zaprojektowane

do tego rodzaju broni oraz amunicja do niej. (Nie obejmuje to naramiennych wyrzutni
pociskéw przeciwpancernych, takich jak (lekkie) granatniki przeciwpancerne, dziat

bezodrzutowych, granatow nasadkowych czy granatnikéw).
3. Mozdzierze o kalibrze wigkszym niz 82 mm oraz amunicja do nich.

4. Przeciwpancerna bron kierowana, w tym przeciwpancerne pociski kierowane oraz

amunicja i czg$ci sktadowe specjalnie zaprojektowane do tych rodzajéw broni.

5. Ladunki i urzadzenia specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane do uzytku

wojskowego, miny i powiazane materialy oraz zapalniki.

6. Celowniki z systemem noktowizyjnym, w tym termowizyjne i na podczerwien, oraz

akcesoria.
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7. Statoptaty, statki powietrzne z obrotowymi skrzydtami, pionowzloty z pochylanymi
wirnikami lub pochylanymi skrzydtami, specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane

do uzytku wojskowego.

8. »Jednostki ptywajace« i amfibie specjalnie zaprojektowane lub zmodytikowane do uzytku
wojskowego. (»Jednostka ptywajaca« obejmuje wszelkie statki, ekranoplany, jednostki
ptywajace o matej powierzchni styku z wodg lub wodoloty oraz kadtuby Iub cze¢sci

kadlubow jednostek ptywajacych).

9. Bezzatogowe bojowe statki powietrzne (wymienione jako kategoria IV w rejestrze broni

konwencjonalnej ONZ).”.
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ZALACZNIK 111

Zalacznik V otrzymuje brzmienie:

»LALACZNIK V

Wykaz towardéw, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. b)

1. Wszystkie rodzaje broni o kalibrze do 12,7 mm oraz amunicja do niej.

2. Granatniki RPG-7, lekkie granatniki przeciwpancerne i dziata bezodrzutowe oraz amunicja
do nich.

3. Celowniki.

4. Wiroptaty lub $miglowce specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane do uzytku
wojskowego.

5. Pancerze osobiste lub odziez ochronna, jak nastgpuje: a. twarde ptyty opancerzone do

pancerzy osobistych zapewniajace ochrong balistyczng na poziomie III lub wyzsza

(NIJ 0101.06 z lipca 2008 r.) lub odpowiedniki krajowe.

6. Pojazdy naziemne specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane do uzytku wojskowego.

7. Sprzet facznosciowy specjalnie zaprojektowany lub zmodyfikowany do uzytku
wojskowego.”.
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